A2.43.2 Mowa zalezna i mowa niezalezna
Discurso direto e indireto

Ao transformar o discurso direto em discurso indireto em polonés, é preciso
lembrar de mudar a pessoa do verbo, mudar o pronome e usar a conjungao
adequada.

1. Méwi¢/powiedzie, pisa¢/napisac, twierdzi¢/stwierdzi¢, stysze¢/ustyszed, wiedzied + ze

2. Namawia¢/namowi¢, mowic¢/powiedzie¢, prosi¢/poprosi¢, proponowaé/zaproponowac + zeby,
zebys, zeby, zebysmy, zebyscie, zeby

3. Pyta¢/zapytac + czy

Tryb oznajmujacy  Ewa: "To spotkanie jest wazne." (Ewa:  Ewa mowi, ze to spotkanie jest wazne.
(Modo indicativo) "Esta reuniéio é importante.”) (Ewa diz que esta reunido é importante.)

Tryb rozkazujacy Ewa: "Przygotuj raport!" (Ewa: "Prepare o Ewa méwi, zebym przygotowata raport.

(Modo imperativo) relatério!") (Ewa diz para eu preparar o relatdrio.)
. . Ewa: "Czy prowadzitas Ewa pyta, czy prowadzitam
Zdanie pytajace yp o 3 ) d y p )
) ) telekonferencje?" (Ewa: "Vocé conduziu a  telekonferencje. (Ewa pergunta se eu conduzi
(Frase interrogativa) o o
teleconferéncia?") a teleconferéncia.)

1. Traduza e escolha a resposta correta

1. Ewa méwi, jutro mamy telekonferencje o 10:00. (Ewa diz que amanhd temos uma
teleconferéncia as 10:00.)
a. bo b. ze c czy d. Zzeby

2. Ewa prosi, udostepnita ekran podczas prezentacji. (Ewa pede que eu compartilhe a
tela durante a apresentacéo.)
a. ze b. Zebym c. Zeby d czy
3. Ewa pyta, pracuje dzi$ zdalnie. (Ewa pergunta se eu trabalho hoje remotamente.)
a. Zeby b. czy c Ze d. kiedy
4. Ewa mowi, musimy przetozy¢ spotkanie na piatek. (Ewa diz que precisamos adiar a
reunidio para sexta-feira.)
a. Zeby b. czy c ze d. Zebym

1. Ze 2. Zzebym 3. czy 4. Ze

2. Rewrite the phrases (QR: IA+)

1. Szef: ,To spotkanie jest wazne.”

(O chefe diz que esta reuniéo é importante.)
2. Kolezanka: ,Pracuje jutro zdomu.”
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(A colega diz que trabalha amanhd a partir de casa.)
3. (zebym) Kierownik: ,Przygotuj raport na jutro!”

(O gerente diz para eu preparar o relatério para amanhd.)
4. (zebym) Ewa: ,Prosze, wyslij mi ten e-mail jeszcze dzis.”

(A Ewa pede para eu lhe enviar este e-mail ainda hoje.)

1. Szef méwi, Ze to spotkanie jest wazne. 2. Kolezanka mowi, Ze pracuje jutro z domu. 3. Kierownik méwi, Zebym przygotowat
raport na jutro. 4. Ewa prosi, zebym wystat jej ten e-mail jeszcze dzis.
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